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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 189/1

(Réittsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1955/95
av den 8 augusti 1995

om faststillande av enhetsvirdena for tullvirdesbestimmelse nir det giller vissa
lattfordarvliga varor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2913/92 av
den 12 oktober 1992 (') om upprittandet av en tullkodex
for gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EEG)
nr 2454/93 av den 2 juli 1993 () om faststillande av
tillampningsféreskrifter till forordning (EEG) nr 2913/92,
senast indrad genom kommissionens férordning (EG)
nr 1762/95 (), sarskilt artikel 173.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I artikel 173 —177 i férordning (EEG) nr 2454/93 fast-
stills kommissionens kriterier f6r bestimmande av de
periodiska enhetsvirdena for de produkter som avses i
klassificeringen i bilaga 26 i den férordningen.

Genom tillimpningen av de regler och kriterier som fast-
stills i ovanniamnda artiklar pa de uppgifter som medde-

lats kommissionen i enlighet med bestimmelserna i
artikel 173.2 i férordning (EEG) nr 2454/93 kan enhets-
virdena for de avsedda produkterna faststillas i enlighet
med vad som foreskrivs i bilagan till den hir férordnin-
gen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De enhetsvirden som avses i artikel 173.1 i férordning
(EEG) nr 2454/93 skall faststillas i enlighet med vad som
anges 1 tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 11 augusti 1995.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 augusti 1995.

() EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
@ EGT nr L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT nr L 171, 21.7.1995, s. 8.

P4 kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen



Nr L 189/2 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 10. 8. 95
BILAGA
Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr a)| EcU ATS DM DKR DRA PTA
Art, sort, KN-nr b) FIM FFR IRL LIT HFL ESC
) SEK BFR/Flux UKL
1.10 Farskpotatis a) 24,79 327,58 46,58 180,53 7 524,14| 3980,48
0701 90 51 b) 140,08 160,39 20,29 52 639,58 52,19 4833,50
0701 90 59 <) 235,70 957,89 20,78
1.30 Lok (annan #n sattlok) a) 19,36 255,77 36,37 140,96 587490| 310799
0703 10 19 b) 109,38 125,23 15,84 41 101,36 40,75| 3774,03
) 184,03 747,92 16,23
1.40 Vitlok a) 111,10] 1 468,01 208,73 809,04| 33718,90| 17 838,25
0703 20 00 b) 627,76 718,77 90,91 235 900,54 233,.87| 21 661,01
) 1056261 429269 93,12
1.50 Purjolok a) 42,20 557,60 79,28 307,30 12807,62| 6775,59
ex 0703 90 00 b) 238,44 273,02 34,53 89 603,26 88,83 8227,61
<) 401,20( 1 630,52 35,37
1.60 Blomkal a) 129,66 171324 243,59 944,19| 39 351,55| 20818,08
ex 07041010 b) 732,62 838,84 106,10 275 307,08 27294| 2527942
ex 07041090 <) 123271 5009,78 108,68
1.70 Brysselkal a) 53,71 709,69 100,90 391,12] 16300,88| 862362
0704 20 00 b) 303,48 34748 4395 114 042,44 113,06] 10471,68
) 510,63| 207524 45,02
1.80 Vitkal och rodkal a) 33,87 447,53 63,63 246,64 10 279,48 5438,13
0704 90 10 b) 191,38 219,12 27,72 71 916,17 71,30 6 603,53
) 322,01 1 308,66 28,39
1.90 Broccoli (Brassica oleracea var. italica) a) 79,26 1 047,29 148,91 577,171 24 055,25} 1272591
ex 0704 90 90 b) 44785 512,78 64,86 168 292,76 166,85| 15453,08
<) 753,54 306243 66,44
1.100 Salladskal a) 81,30| 107424 152,74 592,03| 24674,39| 13053,45
ex 0704 90 90 b) 459,37 525,97 66,53 172 624,29 171,14 15850,82
<) 77294 314125 68,15
1.110 Huvudsallad a) 156,73| 2070,92 294,45 1 141,31 47 567,24 25 164,41
07051110 b) 885,58 101397 128,25 332 784,81 329,92 30 557,18
070511 90 <) 1490,07| 605570 131,37
1.120 Endiver a) 21,82 288,31 40,99 158,89 662233| 350340
ex 070529 00 b) 123,29 141,17 17,86 46 330,41 4593 4254,18
c) 207,45 843,08 18,29
1.130 Mordtter a) 28,30 373,94 53,17 206,08| 858899| 454382
ex 0706 10 00 b) 159,90 183,09 23,16 60 089,39 59,57 5517,57
<) 269,05 109345 23,72
1.140 Ridisor a) 39,42 520,87 74,06 287,06| 1196389 632924
ex 0706 90 90 b) 222,74 255,03 32,26 83 700,49 82,98] 7685,60
<) 374,77 1 523,10 33,04
1.160 Arter (Pisum sativum) a) 252,96 334245 475,24 1842,07| 76 773,10 40615,13
0708 10 10 b) 142532 1636,54 207,00 537 111,67 §32,49| 49 319,01
0708 10 90 c)| 240495 977385 212,03




10. 8. 95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 189/3

Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr )| ECU ATS DM DKR DRA PTA
Art, sort, KN-nr b) FIM FFR IRL LIT HFL ESC

c) SEK BFR/Flux UKL

1.170 Bonor:

1.170.1 | Boénor (Vigna spp., Phaseolus spp.) a) 222.44] 293913 417,89 1619,79| 67 509,21| 35714,28
ex 0708 20 10 b)| 125685| 1439,07 182,02 472 300,69 468,24 43 367,89
ex 0708 20 90 )| 211476| 8 594,48 186,45
1.170.2 | Bénor (Phaseolus ssp., vulgaris var. Com-
pressus Savi) a) 108,70 1 436,29 204,21 791,56 32990,23| 17 452,76
ex 0708 20 10 b) 614,19 703,24 88,95 230 802,71 228,82 2119291
ex 0708 20 90 <) 1033431 419993 91,11
1.180 Bondbénor a) 92,83 122659 174,40 67599 28173,72| 14 904,69
ex 0708 90 00 b) 524,52 600,57 75,96 197 105,94 195/41| 18 098,79
c) 882,56| 3 586,75 77,81
1.190 Kronirtskockor a) 115,68 1 528,51 217,33 842,38 35108,65] 18 573,47
07091010 b) 653,63 748,40 94,66 245 623,34 243,51 | 22 553,78
0709 10 20 o)| 109980 446962 96,96
0709 10 30 -
1.200 Sparris:
1.200.1 | — grén a) 480,71| 6 351,80 903,11 3 500,56 145 895,34| 77 182,75
ex 0709 20 00 b)| 2716,20| 310999 393,36| 1020697,28] 1011,92( 93723,11
c)| 4570,24| 18 573,68 402,93
1.200.2 | — annan a) 114,14 1 508,17 214,43 831,17| 34 641,26 18 326,20
ex 0709 20 00 b) 644,93 738,43 93,40 242 353,46 240,27 | 22 253,53
c)| 108515 441012 95,67
1.210 Auberginer (aggplantor) a) 28,67 378,87 53,87 208,80 8702321 460377
0709 30 00 b) 162,01 185,50 23,46 60 882,23 60,36| 559037
) 272,60| 110788 24,03 :
1.220 Stjdlkselleri (Apium graveolens, var. dulce) | a) 59,79 790,02 112,33 435,39 18 146,15| 9 599,82
ex 0709 40 00 b) 337,83 386,81 4893 126 952,11 12586 11 657,08
- <) 568,44 231015 50,12
1.230 Kantareller a) 258,88 | 342067 486,36 1885,18| 78 569,90| 41 565,69
0709 51 30 b)| 146277 167484 211,84 549 682,24 54496 | 50 473,27
c)| 2461,24| 10 002,60 216,99
1.240 Paprika a) 75,01 991,14 140,92 546,23| 2276569 12043,69
0709 60 10 b) 423,84 485,29 61,38 159 270,86 157,90 14 624,67
) 713,15| 2898,26 62,87
1.250 Féankal a) 73,55 971,84 138,18 535,59 22322,28| 11 869,1 1
0709 90 50 b) 415,58 47584 60,19 156 168,71 154,83| 14 339,82
c) 699,26| 284181 61,65
1.270 Sétpotatis, hela, farska (avsedda som livsme-
del) a) 47,44 626,84 89,13 345,46 1439795 761692
0714 20 10 b) 268,05 306,92 38,82 100 729,35 99,86 924923
<) 451,02 183298 39,76
2.10 Kastanjer (Castanea spp.), farska a) 83,78 110701 157,40 610,09| 25427,06| 13 451,63
ex 080240 00 b) 473,39 542,02 68,56 177 890,07 176,36 16 334,34
) 796,51 | 323707 70,22
230 Ananas, farsk a) 48,34 638,69 90,81 351,99| 14670,06| 776088
ex 0804 30 00 b) 273,12 312,72 39,55 102 633,10 101,75 9 424,04

) 459,55| 186762 40,52




Nr L 189/4 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 10. 8. 95
Varuslag Belopp per enhet 3 100 kg netto
Nr a| Ecu ATS DM DKR DRA PTA
Art, sort, KN-nr b) FIM FFR IRL LIT HFL ESC
) SEK BFR/Flux UKL
240 Avocado, firsk a) 118,08 1 560,21 221,83 859,85| 35836,59| 18958,57
ex 08044010 b) 667,18 763,91 96,62 250 716,08 248,56 23 021,41
ex 0804 40 90 | 112260| 456229 98,97
2.50 Guava och mango, firska a) 138,06 182421 259,37 100534 41900,45] 22 166,52
ex 0804 50 00 b) 780,08 893,18 112,97 293 139,40 290,62 26916,83
| 1312,55| 533427 115,72
260 Apelsiner, farska:
2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner a) 31,54 416,73 59,25 229,66| 957190| 506381
080510 01 b) 178,20 204,04 2581 66 965,91 66,39] 614899
08051011 ) 299,84 1218,58 26,44
080510 21
080510 32
08051042
080510 51
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas,
Vernas, Valencia Lates, Maltese, Shamou-
tis, Ovalis, Trovita, Hamlins a) 47,11 622,46 88,50 343,05| 1429746 7 563,76
08051005 b) 266,18 304,77 38,55 100 026,33 99,17 9 184,68
08051015 <) 44787 | 1820,18 39,49
080510 25 '
0805 10 34
080510 44
080510 55
2603 — Andra a) 32,34 427,34 60,76 235,51 981555f 5192,70
0805 10 09 b) 182,74 209,23 26,46 68 670,49 68,08 6 305,51
08051019 <) 307,48 1 249,60 27,11
0805 10 29
0805 10 36
0805 10 46
0805 10 59
270 Mandariner, (inbegripet tangeriner och satsu-
mas) farska; klementiner, wilkings och lik-
nande citrushybrider, farska:
2.70.1 — Klementiner a) 62,99 832,26 118,33 458,67| 19116,31] 10113,07
ex 08052011 b) 355,90 407,49 51,54 133739,45 132,591 12 280,31
ex 080520 21 <) 598,83 2433,66 52,79
2.70.2 — Monreales och satsumas a) 49,38 652,47 92,77 359,59 14986,73] 7928,40
ex 08052013 b) 279,01 319,47 40,41 104 848,55 103,95 962747
ex 0805 20 23 ) 469,47 190793 41,39
2703 — Mandariner och wilkings a) 82,37 108838 154,75 599,82| 24 999,131 13 225,24
ex 08052015 b) 465,42 532,90 67,40 174 896,22 173,39 16059,43
ex 080520 25 ) 783,11 318260 69,04
2704 — Tangeriner och andra a) 58,50 77297 109,90 425991 17 754,36] 9 392,56
ex 08052017 b) 330,54 378,46 47,87 124 211,14 123,14 11 405,39
ex 08052019 c) 556,16 2 260,28 49,03
ex 0805 20 27
ex 0805 20 29
285 Limefrukter (Citrus aurantifolia), firska a) 133,24 1760,54 250,32 970,26 | 40 438,16 21 392,93
ex 0805 30 90 b) 752,85 862,00 109,03 282 909,13 280,48} 25977,46
c)| 126674 5148,11 111,68




10. 8. 95 Europeiska gemenskapernas officiella fidning Nr L 189/5

Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr o | ECU ATS DM DKR DRA PTA
Art, sort, KN.nr b) FIM FFR IRL LIT HFL ESC
) SEK BFR/Flux UKL
290 Grapefrukter, farska:
290.1 — blonda a) 49,69 656,51 93,34 361,81 1507936 797741
ex 080540 10 b) 280,74 321,44 40,66 105 496,59 104,59 9 686,97
ex 080540 90 ) 472,37 1919,73 41,65
290.2 — blod a) 56,94 752,32 106,97 414,61 17 280,11 9 141,67
ex 08054010 b) 321,71 368,35 46,59 120 893,27 119,85 11100,74
ex 080540 90 ) 541,31 219990 47,72
2.100 Bordsdruvor a) — — — — — —
0806 10 21 b)| — — - — - -
0806 10 29 9| — — —
0806 10 30
0806 10 61
0806 10 69
2.110 Vattenmeloner a) 6,29 83,10 11,82 45,80 1908,76 1 009,79
080710 10 b) 35,54 40,69 515 13 353,86 13,24 1226,19
) 59,79 243,00 5,27
2120 Meloner (andra 4n vattenmeloner):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew (inbegripet
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo (in-
begripet Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro a) 68,71 907,85 129,08 500,33 20852,53} 11031,58
ex 08071090 b) 388,22 444,51 56,22 145 886,21 144,631 13 395,66
<) 653,221 265470 57,59
2.120.2 | — andra slag a) | 39,78 525,56 74,73 289,64 12071,72| 6 386,28
ex 08071090 b) 224,74 257,33 32,55 84 454,89 83,73| 775487
) 378,18 1 536,83 33,34
2.140 Piron:
2.140.1 | Paron — Nashi (Pyrus pyrifolia) a) — — — — — —
ex 0808 20 31 b) — — — - —_ —_
ex 0808 20 37 c) —_ —_ _
ex 0808 20 41
2.140.2 | Andra a) — — — — — —
ex 0808 20 31 b) — _ — — _— -
ex 0808 20 37 9| — — —
ex 0808 20 41
2.150 Aprikoser a) 77,42 102291 145,44 563,74| 2349536 1242971
08091010 b) 437,42 500,84 63,35 164 375,69 162,96 1509341
0809 10 50 <) 736,00] 2991,15 64,89
2.160 Kérsbir a) 87,78 1159,86 164,91 639,22 26 641,05| 1409387
0809 20 11 b) 495,99 567,90 71,83 186 383,27 184,781 17 114,20
0809 20 19 ’ c) 834,54 3391,63 73,58
0809 20 21
0809 20 29
0809 20 71
0809 20 79
2.170 Persikor a) — _— — — — _
0809 30 19 by| — — — — — —
0809 30 59 . <) — —_ —_
2.180 Nektariner a) — — — — _ —
ex 08093011 b) — —_ — — - —
ex 0809 30 51 <) —_ — —




Nr L 189/6 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 10. 8. 95
Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr a) ECU ATS DM DKR DRA PTA
Art, sort, KN-nr b) FIM FFR IRL LIT HFL ESC
) SEK BFR/Flux UKL
2.190 Plommon a) — —_ — — — —
0809 40 10 D — — — — — —
0809 40 40 9| — — —
2.200 Jordgubbar a) 362,04| 478371 680,16 2636,36|109 877,66 58 128,38
081010 10 b)| 204564 234222 296,25 768 714,22 762,10 70 585,37
0810 10 90 c){ 344197 1398833 303,46
2.205 Hallon a) 762,88 | 10 080,18 143323 §555,32|231 533,01122 487,49
0810 20 10 by} 4310,55| 493550 624,26 161982629 160590}148 736,72
c)| 7252,88| 29476,06 639,44
2210 Bar av arten (Vaccintum myrtillus) a) 145,17 191824 272,74 1057,17( 44 060,29| 23 309,14
0810 40 30 b) 820,29 939,22 118,80 308 249,87 305,60} 28 304,31
c) 1380,21 ] 560924 121,68
2.220 Kiwifrukter (Actinidia chinensis Planch,) a) 101,36] 1339,30 190,43 738,11 30762,56 16274,26
081090 10 b) 572,72 655,75 82,94 215217,69 213,37| 19761,86
<) 963,65| 391633 84,96
2.230 Granatapplen a) 87,74 115933 164,84 638,92 2662891 1408745
ex 081090 85 b) 495,76 567,64 71,80 186 298,34 184,70 17 106,40
) 834,16 3 390,08 73,54
2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sharonfrukter) | a) 23533 310943 442,11 1713,65( 71420,88| 37 783,66
ex 081090 85 b)| 132967 152245 192,56 499 667,06 495,37 | 45880,75
)| 223729 909247 197,25
2.250 Litchiplommon a) 465,39 | 614937 874,33 3 389,00 141 245,72] 74 722,97
ex 081090 30 b)| 2629,63| 3010,88; 380,83 988 168,11 979,671 90 736,20
c)| 4424,59| 17 981,75 390,09




10. 8. 95

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 189/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1956/95
av den 9 augusti 1995

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen f6r import av
melass inom sockersektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

. med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1991 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1101/95 (),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1422/95 av den 23 juni 1995 om tillampningsforeskrifter
fér import av melass inom sockersektorn och om #ndring
av forordning (EEG) nr 785/68 (%), sirskilt artiklarna 1.2
och 3.1 i denna, och

med beaktande av foljande:

I férordning (EG) nr 1422/95 foreskrivs att cif-import-
priset for melass, i fortsittningen kallat “representativt
pris skall faststillas i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 785/68 (*). Detta pris bor faststillas
for den standardkvalitet som defineras i artikel 1 i den
forordningen.

Det representativa priset for melass beridknas for ett grins-
Gvergingsstille i gemenskapen, i detta fall Amsterdam.
Detta pris bor beriknas med utgangspunkt i de mest
formanliga uppkopsmdjligheterna pd virldsmarknaden,
vilka faststills pd grundval av noteringarna eller priserna
pd den marknaden, justerade efter eventuella kvalitets-
skillnader i forhéllande till standardkvaliteten. Standard-
kvaliteten for melass har definiertas i forordning (EEG) nr
785/68.

Vid faststallandet av de mest féormanliga uppkopsmojlig-
heterna pé virldsmarknaden bér hinsyn tas till all infor-
mation om anbud pa virldsmarkanden, priser som regi-
strerats pa viktigare marknader i tredje land och forsilj-
ningskontrakt som ingatts i internationell handel och som
kommit till kommissionens kdnnedom antingen direkt
eller via medlemsstaterna. I enlighet med artikel 7 i
forordning (EEG) nr 785/68 fir detta faststillande bygga
pd genomsnittet av flera priser, pd villkor att detta
genomsnitt kan betraktas som representativt for den
faktiska marknadsutvecklingen.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT nr L 110, 17.5.1995, s. 1.
() EGT nr L 141, 246.1995, s. 12.
() EGT nr L 145, 2761968, s. 12.

Informationen skall inte beaktas nir det inte ir friga om
varor av sund och god marknadsmissig kvalitet eller om
det pris som anges i anbudet endast giller en liten kvan-
titet och inte ir representativt, f6r marknaden. Dessutom
skall det bortses fran anbudspriser som inte kan antas vara
representativa for den faktiska marknadsutvecklingen.

For att fa upplysningar om melass av standardkvalitet som
ir jimf6érbara maiste, allt efter den erbjudna melassens
kvalitet, priserna hojas eller sinkas i forhéllande till de
resultat som erhallits i enlighet med artikel 6 i férordning
(EEG) nr 785/68.

Ett representativt pris far i undantagsfall forbli oférandrat
under en begrinsad period nir det anbudspris som legat
till grund f6r det foregaende faststillandet av det represen-
tativa priset inte har kommit till kommissionens
kinnedom och de anbudspriser som finns tillgingliga inte
verkar vara tillrickligt representativa for den faktiska
marknadsutvecklingen och skulle medfora plétsliga och
vasentliga forindringar av det representativa priset.

Nir det finns en skillnad mellan utlésningspriset for
produkten i friga och det representativa priset bor
tilliggsbeloppen fér import faststillas pa de villkor som
anges i artikel 3 i férordning (EG) nr 1422/95. Om
importtullen upphivs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i
forordning (EG) nr 1422/95 bér sarskilda belopp faststills
for dessa tullar.

Tillimpningen av dessa bestimmelser medfér att de
representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
produkterna i friga bor faststillas som anges i bilagan till
denna férordning.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tillaggsbelopp som skall
tillimpas vid import av de produkt som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1422/95 faststills i enlighet med bila-
gan.

Artikel 2

Denna férordning triader i kraft den 10 augusti 1995.
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Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Forordning om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
melass inom sockersektorn

Den tull i ecu som skall
tas ut vid det tillfilliga

Representativt pris i ecu Tillaggsbelopp i ecu . allig:
KN-nummer per 100 kg nettovikt av per 100 kg nettovikt av P If,-}-lgr:r;qe SO(fEGa;'SCi 11?;;/?55
produkten i friga produkten i friga 116 ing nr 1
per 100 kg nettovikt

av produkten i friga (9

0,00

1703 10 00 (') 8,51 —
0,00

1703 90 00 () 9,08 —

(') Faststillande f6r den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i férordning (EEG) nr 785/68.
(%) Detta belopp skall i enlighet med artikel § i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan

foreskriver for dessa produkter.
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Nr L 189/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1957/95
av den 9 augusti 1995

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och rasocker som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden {6r socker ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1101/95 (?), sirskilt artikel 19.4 forsta stycket a,
och

med beaktande av féljande:

I artikel 19 i férordning (EEG) nr 1785/81 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pa
virldsmarknaden for de produkter som riknas upp i
artikel 1.1 a i samma forordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen fér tickas av ett exportbi-
drag.

I ridets forordning (EEG) nr 766/68 av den 18 juni 1968
om allminna bestimmelser for beviljande av exportbidrag
for socker (’), senast andrad genom forordning (EEG)
nr 1489/76 (*), foreskrivs att nir exportbidrag for vitsocker
och rasocker som exporteras i odenaturerat och obearbetat
skick faststills maste hinsyn tas till sockersituationen i
gemenskapen och pé virldsmarknaden, och sérskilt till de
pris- och kostnadsfaktorer som anges i artikel 3 i den
forordningen. 1 samma artikel féreskrivs att hinsyn aven
skall tas till den ekonomiska aspekten av den fdreslagna
exporten.

Exportbidraget for rasocker maste faststallas i férhallande
till standardkvaliteten. Denna definieras i artikel 1 i ridets
férordning (EEG) nr 431/68 av den 9 april 1968 om fast-
stillande av en standardkvalitet foér rdsocker samt av
gemenskapens grins6vergangsstille for berikning av cif-
pris for socker (°). Dessutom bor detta exportbidrag fast-
stillas i enlighet med artikel 5.2 i forordning (EEG)
nr 766/68. Kandisocker definieras i kommissionens
férordning (EEG) nr 394/70 av den 2 mars 1970 om
nirmare bestimmelser for beviljande av exportbidrag for
socker (¥, senast indrad genom forordning (EG) nr
2529/94 (). Det exportbidrag som beriknas pa detta sitt
for socker som innehdller arom- eller firgtillsatser maste
tillimpas p3 sackarosinnehillet och féljaktligen faststillas
per 1 % av innehéllet.

Situationen pa virldsmarknaden eller vissa marknaders
sirskilda krav kan gora det nodvindigt att variera export-
bidraget for socker efter destinationen.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT nr L 110, 17.5.1995, s. 1.
() EGT nr L 143, 256.1968, s. 6.
(9 EGT nr L 167, 26.6.1976, s. 13.
() EGT nr L 89, 10.4.1968, s. 3.

() EGT nr L 50, 4.3.1970, s. 1.

() EGT nr L 269, 20.10.1994, s. 14.

I sirskilda fall far exportbidraget faststillas genom andra
réttsakter,

I ridets forordning (EEG) nr 990/93 (%), indrad genom
férordning (EG) nr 1380/95 (°), foérbjuds handel mellan
Europeiska gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och
Montenegro). Detta férbud ir inte tillimpligt i vissa fall
som utforligt anges i artiklarna 2, 4, S och 7 i samma
forordning. Hinsyn bér tas till detta nir exportbidragen
faststills.

De representativa marknadskurser som definieras i artikel
1 i rédets foérordning (EEG) nr 3813/92 ('), senast andrad
genom forordning (EG) nr 150/95 ("), anvinds for att
rikna om belopp uttryckta i tredje linders valutor och
som grundval for faststillande av jordbruksomrikning-
skurserna i medlemsstaternas valutor. Nirmare bestim-
melser for tillimpningen och faststillande av dessa
omrikningskurser foreskrivs i kommissionens férordning
(EEG) nr 1068/93 ('3, senast indrad genom férordning
(EG) nr 1053/95 ().

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det fir
indras under mellantiden.

Tillimpningen av de bestimmelser som foreskrivs ovan
pad den nuvarande situationen pa sockermarknaden,
sirskilt pé prisnoteringar eller priser pd socker inom
gemenskapen och pé virldsmarknaden innebir att export-
bidraget bor vara det som anges i bilagan till denna
férordning.

De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel
1.1 a i férordning (EEG) nr 1785/81 och som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick skall vara de belopp
som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 10 augusti 1995.

(®) EGT nr L 102, 284.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
(") EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
(") EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.
(") EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
(®) EGT nr L 107, 12.5.1995, s. 4.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

Pg kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens forordning av den 9 augusti 1995 om faststillande av exportbidragen
for vitsocker och rasocker som exporteras i obearbetat skick

Produktnummer Bidragsbelopp (%)
— ecu/100 kg —
1701 11 90 100 40,51 ()
1701 11 90 910 3997 (Y
1701 11 90 950 A
1701 1290 100 40,51 ()
1701 1290 910 3997 ()
1701 1290 950 3

— ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 91 00 000 0,4404
— ecu/100 kg —
1701 99 10 100 44,04
1701 9910 910 4345
1701 99 10 950 4345

— ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 99 90 100 0,4404

(') Tillampligt pé rasocker med utbyte pa 92 %. Om utbytet ar ett annat in 92 %
skall det tillimpliga exportbidraget beriknas i enlighet med bestimmelserna i
artikel 5.3 i férordning (EEG) Nr 766/68.

(%) Faststillande upphivt genom kommissionens férordning (EEG) Nr 2689/85
(EGT Nr L 255, 26.9.1985, s. 12), indrad genom férordning (EEG) Nr 3251/85
(EGT Nr L 309, 21.11.1985, s. 14).

(%) Bidrag for export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far beviljas endast
nir de villkor som féreskrivs i den indrade férordningen (EEG) Nr 990/93
uppfylls.
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Nr L 189/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1958/95
av den 9 augusti 1995

om faststillande av det maximala exportbidraget f6r vitsocker med avseende pa
den andra delanbudsinfordran som utfirdas inom ramen f6r den stiende
anbudsinfordran som féreskrivs i forordning (EG) nr 1813/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (), senast andrad genom férordning
(EG) nr 1101/95 (3, sdrskilt artikel 17.5 b andra stycket i
denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EG) nr 1813/95 av den 26
juli 1995 om en stiende anbudsinfordran for att faststilla
importavgifter och/eller exportbidrag f6r vitsocker (%),
krivs att delanbudsinfordringar skall utfirdas fér export av
detta socker. -

I enlighet med artikel 9.1 i férordning (EG) nr 1813/95
skall ett maximalt exportbidrag faststillas f6r den aktuella
delanbudsinfordran i férekommande fall, med hinsyn
sarskilt till situationen och den forutsebara utvecklingen i
gemenskapen och pé virldsmarknaden i friga om socker.

Efter en granskning av de anbud som har limnats in till
foljd av den andra delanbudsinfordran bor de bestim-
melser som anges i artikel 1 faststillas.

I radets forordning (EEG) nr 990/93 (%), indrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (%), forbjuds handel mellan

Europeiska gemenskapen och jugoslavien (Serbien och
Montenegro). Detta forbud ar inte tillimpligt i vissa fall
som utforligt anges i artiklarna 2, 4, S och 7 i samma
férordning. Hinsyn bor tas till detta vid faststallandet av
exportbidragen.

De étgirder som f6reskrivs i denna forordning ar férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Med avseende pa den andra delanbudsinfordran for
vitsocker som utfirdas i enlighet med férordning (EG) nr
1813/95 skall det maximala beloppet for exportbidrag
faststillas till 47,470 ecu per 100 kg.

2. Bidrag for export till Jugoslavien (Serbien och
Montenegro) fir beviljas endast nir de villkor som fére-
skrivs 1 den #indrade forordningen (EEG) nr 990/93

uppfylls.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 10 augusti 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 augusti 1995.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

(® EGT nr L 110, 17.5.1995, s. 1.
() EGT nr L 175, 27.7.1995, s. 12.
() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1959/95
av den 9 augusti 1995

om dterinférande av tull pad produkter med KN-nummer ex 7304, 7305, ex 7306,

3102 10 10, och 3105 med ursprung i Bosnien-Herzegovina, Kroatien, Slovenien

och den fére detta jugoslaviska republiken Makedonien som omfattas av tulltak
enligt ridets forordning (EG) nr 3357/94

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3357/94 av
den 22 december 1994 om inrittandet av tak och gemen-
skapsovervakning fér import av vissa produkter med
ursprung i Bosnien-Herzegovina, Kroatien, Slovenien och
den fore detta jugoslaviska republiken Makedonien
(1995) ("), sirskilt artikel 1.4 i denna, och

med beaktande av foljande:

I enlighet med artikel 1 i f6érordning (EG) nr 3357/94
skall Bosnien-Herzegovina, Kroatien, Slovenien och den
fore detta jugoslaviska republiken Makedonien omfattas av
férmansbehandling i tullhinseende inom ramen fér tull-
taken. S& snart tulltaken uppnéitts kan kommissionen i
enlighet med artikel 1.4 i samma f6rordning genom en
forordning 4terinfora de faktiska tullarna vad giller tredje
land till och med kalenderdrets slut.

Importen av de produkter som anges i bilagan med
ursprung i de ovannimnda republikerna och som

omfattas av formédnsbehandling i tullhinseende har
uppnitt importtaket i friga. Situationen pd gemenskaps-
marknaden ar sidan att tullar pa de ifrigavarande produk-
terna frin dessa republiker mdste 4terinforas.

Tull bor aterinforas pa de ifrdgavarande produkterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frin och med den 13 augusti 1995, skall den tull som
tillfalligt upphédvdes 1995 enligt forordning (EG) nr
3357/94 aterinforas for import till gemenskapen av
produkter med ursprung i Bosnien-Herzegovina, Kroa-
tien, Slovenien och den fore detta jugoslaviska republiken
Makedonien och som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

() EGT nr L 353, 31.12.1994, s. 63.

Pgd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Lépnr KN-nr Varuslag
U] @ &)
01.0160 7304 Ror och ihéliga profiler, av jarn (annat 4n gjutjirn) eller stdl, s6mlosa:
7304 10 — Rér av sddana slag som anvinds till olje- eller gasledningar (pipelines):
730410 10 — — Med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm
730410 30 ~ — Med en ytterdiameter av mer 4n 168,3 mm men hogst 406,4 mm
7304 10 90 — — Med en ytterdiameter av mer &n 406,4 mm
7304 20 — Foderrbr, borrdr och andra rér av sidana slag som anvinds vid borrning efter olja eller gas:
— — Andra:
7304 20 91 — — — Med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm
7304 20 99 — — — Med en ytterdiameter av mer 4n 4064 mm
— Andra slag, med runt tvirsnitt, av jarn eller olegerat stal:
7304 31 — — Kalldragna eller kallvalsade:
— — — Andra:
7304 31 91 - = — — Precisionsrér
7304 31 99 — — — — Andra
7304 39 — — Andra:
73043910 — — — Obearbetade, raka med jamntjocka viggar, for anvindning enbart f6r framstillning av ror
med annat tvirsnitt och annan vaggtjocklek (')
— — — Andra:
— — — — Andra:
————— Andra
—————— Rér avsedda for gingning:
73043951 | — - — = — ~ — Forzinkade
73043959 | - = — - = ~ — Andra
—————— Andra
73043991 | - — — - — — — Med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm
73043993 | - — — - — - — Med en ytterdiameter av mer 4n 168,3 mm men hogst 406,4 mm
73043999 | - — - — — — — Med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm
— Andra slag, med runt tvirsnitt, av rostfritt stl:
7304 41 — — Kalldragna eller kallvalsade:
7304 41 90 - — — Andra '
7304 49 — — Andra:
7304 49 10 — — — Obearbetade, raka med jamntjocka véggar, for anvindning enbart for framstillning av ror
med annat tvérsnitt och annan viggtjocklek (')
— — — Andra:
— — — — Andra:
73044991 | @ — — - — — Med en ytterdiameter av hogst 406,4 mm
73044999 | — — — - - Med en ytterdiameter av mer in 406,4 mm -

— Andra slag, med runt tvérsnitt, av annat legerat stil:
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] @ €)
01.0160 7304 51 — — Kalldragna eller kallvalsade:
(forts) — — — Raka och med jamntjocka viggar, innehdllande minst 0,9 men hogst 1,15 viktprocent
kol, minst 0,5 men hogst 2 viktprocent krom och hogst 0,5 viktprocent molybden:
7304 51 11 — — — — Med en lingd av hogst 4,5 m
7304 51 19 — — — — Med en lingd av mer én 45 m
~ = — Andra:
— — — — Andra:
73045191 | @ — — — — — Precisionstor
73045199 | — — — — — Andra
7304 59 - — Andra:
7304 59 10 — — — Obearbetade, raka med jamntjocka vaggar, fér anvindning enbart for framstillning av rér
med annat tvirsnitt och annan vaggtjocklek (')
— — — Andra, raka och med jamntjocka vaggar, innehallande minst 0,9 men hogst 1,15 viktpro-
cent kol, minst 0,5 men hogst 2 viktprocent krom och hégst 0,5 viktprocent molybden:
7304 59 31 — — — = Med en lingd av hogst 4,5 m
7304 59 39 — — — — Med en lingd av mer 4n 4,5 m
— — — Andra:
— — — — Andra:
73045991 | @ — = — — — Med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm
73045993 | - - — — — Med en ytterdiamter av mer #n 168,3 mm men hdgst 4064 mm
73045999 | — — - — — Med en ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm
7304 90 — Andra slag:
7304 90 90 — — Andra
7305 Andra r6r av jarn eller stil (t.ex. svetsade eller nitade) med runt inre och yttre tvarsnitt och med en
ytterdiameter av mer 4n 406,4 mm:
7306 Andra r6r och andra ihéliga profiler, av jarn eller stil (. ex. hopbdjda utan fogning, svetsade eller
nitade):
7306 10 — Rér av sddana slag som anvinds till olje- eller gasledningar (pipelines):
— — Lingssvetsade:
7306 10 11 — — — Med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm
7306 10 19 — — — Med en ytterdiameter av mer 4n 168,3 mm men hogst 4064 mm
7306 10 90 — — Spiralsvetsade
7306 20 00 — Ror (andra én borror) av siddana slag som anvinds vid borrning efter olja eller gas
7306 30 — Andra slag, svetsade, med runt tvirsnitt, av jirn eller olegerat stal:
— — Andra:
— — — Precisionrér:
7306 30 21 — — — — Med en viggtjocklek av hégst 2 mm
7306 30 29 — — — — Med en vaggtjocklek av mer 4n 2 mm
— — — Andra:
— — — — Ror avsedda for gingning:
73063051 | - - — - — Overdragna med zink
73063059 | — - — - — Andra
— — — — Andra
————— Med en ytterdiameter av hogst 168,3 mm:
73063071 | - — — — — — Overdragna med zink
73063078 | — — — — — — Andra
73063090 | — — — — — Med en ytterdiameter av mer 4n 168,3 mm men hogst 4064 mm
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) 0 &)
01.0160 7306 40 — Andra slag, svetsade, med runt tvirsnitt, av rostfritt stal:
(forss) — — Andra:
7306 40 91 — — — Kalldragna eller kallvalsade
7306 40 99 — — — Andra
7306 50 — Andra slag, svetsade, med runt tvérsnitt, av annat legerat stal:
— — Andra:
7306 50 91 — — — Precisionsror
7306 50 99 — — — Andra
7306 60 — Andra slag, svetsade, med annat 4n runt tvirsnitt:
— ~— Andra:
— — — Med kvandratiskt eller rektanguldrt tvarsnitt:
7306 60 31 — — — — Med en viggtjocklek av hogst 2 mm
7306 60 39 — — — — Med en viggtjocklek av mer dn 2 mm
7306 60 90 — — = Med annat tvirsnitt
7306 90 00 — Andra slag
01.0010 3102 Kvivegodselmedel, mineraliska eller kemiska:
31021010 — — Karbamid innehéllande mer an 45 viktprocent kvive, beraknat pé vattenfri torrsubstans
01.0030 3105 Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller tva eller tre av grunddmnena kvive, fosfor
och kalium; andra godselmedel; varor enligt detta kapitel i tablettform eller liknande former eller i
forpackningar med en bruttovikt av hogst 10 kg:

(') For tillimpning av detta undernummer erfordras att villkoren i sirskilda gemenskapsbestimmelser r uppfyllda. Se dven avsnitt II B i de inledande be-

stimmelserna.
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KOMMISSIONENS FGRORDNING (EG) nr 1960/95
av den 9 augusti 1995

om Svergangsbestimmelser for tillimpningen av inforselpriser pd druvsaft och
druvmust

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 822/87 av
den 16 mars 1987 om den gemensamma organisationen
av marknaden f6r vin ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1544/95 (%), sirskilt artiklarna 53.3 och 83 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3290/94 av
den 22 december 1994 om de anpassningar och Over-
gangsatgirder som krivs inom jordbrukssektorn for att
genomfdra de avtal som slots inom ramen fér de multila-
terala handelsforhandlingarna i Uruguayrundan (%), sarskilt
artikel 3.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I artikel 53 i forordning (EEG) nr 822/87 faststills att i
fraga om druvsaft och druvmust, pd vilka tillimplig tull ir
beroende av importpriset pd den importerade produkten,
skall det faktiska priset vid importen verifieras med hjilp
av ett schablonvirde vid importen som beriknas per
ursprung och per produkt pa grundval av prisnoteringar
pd de representativa importmarknaderna i medlemssta-
terna. Sirbetingelserna i systemet for import av druvsaft
och druvmust till gemenskapen, sirskilt avsaknaden av
representativa importmarknader i medlemsstaterna,
forhindrar en berikning av schablonkvantiteter vid import
i enlighet med bestimmelserna i artikel 53. I avvaktan pi
att ridet vidtar atgirder i syfte att anpassa dessa bestim-
melser till importsystemets funktion i realiteten ar det
nddvindigt att faststilla 6vergdngsbestimmelser som gor
det mojligt for tullmyndigheterna att jamfdra importpri-
serna med de inforselpriser som anges i Gemensamma
tulltaxan i syfte att kunna faststilla den tull som skall tas
ut. I enlighet med artikel 3.2 i férordning (EG) nr
3290/94 fir dessa dvergdngsbestimmelser enligt villkoren
i den hir forordningen tillimpas langst till och med den
30 juni 1996.

De inforselpriser enligt vilka de importerade produkterna
klassificeras i Gemensamma tulltaxan bor motsvara priset
fob pa de berérda produkterna, hojt med forsikrings- och

() EGT nr L 84, 27.3.1987, s. 1.
() EGT nr L 148, 30.6.1995, s. 31.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.

transportavgifter fram till gemenskapens tullterritoriums
granser.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna férordning faststills évergingsbestimmelser for
inforselpriserna pd de produkter som anges i bilaga I
avdelning III, avsnitt I, bilaga 2 till Gemensamma tullta-
xan, for perioden fram till och med den 30 juni 1996.

Artikel 2

I denna férordning avses med parti den vara som presen-
teras enligt en och samma deklaration om 6verging till fri
omsittning. En sidan deklaration fir endast omfatta varor
av samma urspfung och enligt samma nummer i Kombi-
nerade nomenklaturen.

Artikel 3

1. De importpriser enligt vilka de produkter som avses
i artikel 1 klassificeras i Europeiska gemenskapernas tull-
taxa skall motsvara priset fob pi den berdrda produkten i
ursprungslandet, héjt med forsikrings- och transportav-
gifter fram till platsen for inforsel i gemenskapens tullter-
ritorium.

2. Ide fall dé importpriset inte kan faststillas i enlighet
med punkt 1 skall de produkter som avses i artikel 1 klas-
sificeras enligt Europeiska gemenskapernas tulltaxa pa
grundval av ett tullvirde som faststills i enlighet med
bestimmelserna i artiklarna 30 och 31 i ridets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (%).

Artikel 4
Denna forordning trider i kraft den 1 september 1995.

Den skall tillimpas till och med den 30 juni 1996.

(9 EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

P3d kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1961/95
av den 9 augusti 1995

om dndring av forordning (EG) nr 3175/94 om tillimpningsforeskrifter for den
sirskilda forsorjningsordningen f6r spannmalsprodukter till de mindre Egeiska
6arna och om uppriittande av den prognostiserade forsérjningsbalansen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2019/93 av
den 19 juli 1993 om inférandet av sirskilda bestimmelser
for de mindre Egeiska 6arna rérande vissa jordbrukspro-
dukter ('), senast indrad genom kommissionens forord-
ning (EG) nr 1363/95 (3, sirskilt artikel 4 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens férordning (EEG) nr 2958/93 (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 1802/95(*) faststills
gemensamma tillimpningsforeskrifter for den sarskilda
forsorjningsordningen for vissa jordbruksprodukter till de
mindre Egeiska 6arna.

For att ta hiansyn till den sarskilda handelspraxis som
galler for spannmalssektorn har det genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 3175/94 () faststillts bestim-
melser som kompletterar eller avviker fran bestimmel-
serna i forordning (EEG) nr 2958/93. For att uppfylla
malet med férsorjningsordningen som foreskrivs i {orord-
ning (EEG) nr 2019/93 och sirskilt avhjilpa de naturbe-
tingade nackdelar som de mindre Egeiska 6arna har utan
att hindra utvecklingen av den lokala produktionen bér
det tillitas att 12000 ton korn som producerats pid on
Lemnos fir ingd i denna ordning, under f6rutsittning att
denna kvantitet av korn utgér en Sverskottsproduktion i
forhéllande till 6ns sirskilda behov. Det fasta stodbelopp

som kan beviljas fér leverans av denna produkt frin 6n
Lemnos till de mindre Egeiska 6arna bor faststillas.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet frén Forvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 3175/94 indras pa féljande sitt:

1. Forljande skall sittas in som artikel 2a:
"Artikel 2a

1.  Det fasta stddbelopp pd 15 ecu/ton som faststills
i artikel 1.1 forsta strecksatsen i forordning (EEG) nr
2958/93 skall varje ér beviljas for 12 000 ton korn som
skordas pa 6n Lemnos och som levereras till de andra
mindre Egeiska Garna.

2. Det skall inte beviljas stod for leverans av korn
som omfattas av KN-nummer 1003 pa 6n Lemnos.”

2. Bilagan skall ersittas med bilagan till denna forord-
ning.
Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 juli 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

() EGT nr L 184, 277.1993, s. 1.
() EGT nr L 132, 16.6.1995, s. 8.
() EGT nr L 267, 28.10.1993, s. 4.
() EGT nr L 174, 26.7.1995, s. 27.
() EGT nr L 335, 23.12.1994, s. 54.

P43 kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen



10. 8. 95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 189/19

BILAGA

"BILAGA

1995 ars forsdrjningsbalans for spannmal till de mindre Egeiska arna

(ton)
Kvantitet 1995
S alsprodukt . .
ng";"f;::&: :1 Eeé KN-nummer Oar i grupp A Qar i grupp B
Spannmal i form av kérnor 1001, 1002, 1003, 10 000 30750
1004 och 1005
Spannmal med ursprung i Lemnos 1003 12 000
Vetemjél 1101 och 1102 10 000 30 750
Aterstoder och avfall frin livsmedelsindu- | 2302—2308 1 000 16 500
strin
Beredningar som anvinds som djurfoder 2309 90 1000 6 500
Summa 22 000 84 500
Totalt 118 500

Dessa grupper definieras i bilagorna I och II till férordning (EEG) nr 2958/93”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1962/95
av den 9 augusti 1995

om faststillandet av den faktiska olivoljeproduktionen och enhetsbeloppet for
produktionsstdd for regleringsaret 1993/94

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Anslutningsakten fér Spanien och
Portugal,

med beaktande av ridets forordning nr 136/66/EEG av
den 22 september 1966 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for oljor och fetter ('), senast andrad
genom Anslutningsakten for Osterrike, Finland och
Sverige och radets férordning (EG) nr 3290/94 (),

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2261/84 av
den 17 juli 1984 om faststillandet av allminna bestim-
melser for stéd till olivoljeproduktionen och olivoljepro-
ducentorganisationer (°), senast indrad genom férordning
(EG) nr 636/95 (%), sirskilt artikel 17a.2 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas inom ramen for
den gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast #ndrad
genom forordning (EG) nr 150/95 (5), sirskilt artikel 13.1 i
denna, och

med beaktande av féljande:

I artikel 5 i forordning (EEG) nr 136/66/EEG foreskrivs
att enhetsbeloppet for produktionsstodet skall minskas
om den faktiska produktionen for ett visst regleringsir
overstiger den maximalt garanterade kvantitet som fast-
stillts for det regleringsiret. Producenter vilkas genom-
snittliga produktion 4r mindre 4n 500 kg olivolja per reg-
leringsir péaverkas dock inte av denna minskning.

I artikel 17a i férordning (EEG) nr 2261/84 foreskrivs att
produktionen fér det berdrda regleringsaret skall beriknas
for att enhetsbeloppet for det produktionsstdd fér olivolja
som fir betalas ut i forskott skall kunna faststillas. For
regleringsdret 1993/94 faststills den beriknade produk-
tionen och enhetsbeloppet for det produktionsstéd som
far betalas ut i forskott genom kommissionens férordning
(EG) nr 1187/94 (),

Enligt artikel 17a.2 i forordning (EEG) nr 2261/84 skall
den faktiskt producerade kvantitet f6r vilken ritten till

() EGT nr 172, 309.1966, s. 3025/66.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 208, 38.1984, s. 3.

() EGT nr L 67, 253.1995, s. 1.

() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() BEGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

() EGT nr L 132, 27.5.1994, s. 4.

stdd har erkints, faststillas senast atta ménader efter regle-
ringsérets slut. Enligt artikel 12a i kommissionens férord-
ning (EEG) nr 3061/84 (*), senast indrad genom férord-
ning (EG) nr 637/95 (%), skall medlemsstaterna i detta syfte
senast den 31 maj efter varje regleringsdr underritta
kommissionen om den kvantitet som erkints som stodbe-
rittigande i respektive medlemsstat. Till foljd av dessa
underrittelser uppgér den kvantitet som berittigar till stéd
for regleringsdret 1993/94 till 550 000 ton for Italien,
2407 ton for Frankrike, 323161 ton for Grekland,
588 000 ton for Spanien och 27 486 ton for Portugal.

Ritten till stod for dessa kvantiteter i medlemsstaterna
forutsitter att de kontroller som avses i forordningarna
(EEG) nr 2261/84 och (EEG) nr 3061/84 har verkstillts.
Faststillandet av den faktiska produktionen, enligt de
uppgifter om stddberittigade kvantiteter som medlemssta-
terna limnar, foregriper dock inte de slutsatser som kan
dras vid kontrollen av dessa uppgifters riktighet i
samband med rikenskapsavslutningen.

Med hinsyn till den faktiskt producerade kvantiteten skall
det enhetsbelopp for produktionsstod som foreskrivs i
artikel 5.1 femte stycket b i férordning nr 136/66/EEG
ocksd faststillas.

Beloppet i friga skall omriknas i nationell valuta enligt
bestimmelserna i artikel 1 i kommissionens forordning
(EG) nr 3498/93 av den 20 december 1993 om
faststillelse av utlosande faktorer som skall tillimpas
sirskilt inom olivoljesektorn (**). Enhetsbeloppet bér
darfor faststillas med hinsyn till att denna utlésande
faktor i varje fall hérror fran tiden fore den 1 februari
1995.

Produktionsstodet i Spanien och Portugal uppgar till ett
belopp som avviker fran det som giller i de OGvriga
medlemsstaterna.

Med tanke pa de speciella omstindigheter som lett till en
viss forsening i faststillelsen av den faktiska produktionen
for regleringsaret 1993/94 i syfte att sikerstilla att restbe-
loppet for produktionsstddet for detta regleringsar skall
kunna utbetalas inom ramen fér budgetiret 1994/95, bér
man utan hinder av bestimmelserna i artikel 12b.3 i
forordning (EEG) nr 3061/84 foreskriva att restbeloppet
betalas ut senast den 15 oktober 1995.

() EGT nr L 288, 1.11.1984, s, S2.
() EGT nr L 67, 25.3.1995, s. 3.
('™ EGT nr L 319, 21.12.1993, s. 20.
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De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér oljor och
fetter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For regleringsiret 1993/94 for olivolja giller féljande:

— Den faktiskt producerade kvantitet for vilken ritten
till produktionsstdd har erkints och for vilken ersitt-
ning kan utbetalas av EUGF]J:s garantisektion uppgér
till 1491 054 ton.

— Enhetsbeloppet fér produktionsstodet skall vara

-— 60,06 ecu per 100 kg for Spanien och Portugal,
— 79,84 ecu per 100 kg for ovriga medlemsstater.

Artikel 2

Utan hinder av bestimmelserna i artikel 12b.3 i férord-
ning (EEG) nr 3061/84 skall medlemsstaterna fére den 15
oktober 1995 betala ut restbeloppet for produktionsstod
for regleringsaret 1993/94, vilket berdér de producenter
vars genomsnittsproduktion uppgér till minst 500 kg.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 augusti 1995.

Pi kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1963/95
av den 9 augusti 1995

om édndring av forordning (EG) nr 1839/95 om tillimpning av tullkvoter vid
import av majs och sorghum till Spanien respektive majs till Portugal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), senast dndrad genom f6rord-
ning (EG) nr 1863/95 (9), sirskilt artikel 12.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

Kommissionens forordning (EG) nr 1839/95 av den 26
juli 1995 om tillimpning av tullkvoter vid import av majs
och sorghum till Spanien respektive majs till Portugal %)
innehaller bestimmelser om administrationen av denna
import. Emellertid innehaller ingen av dessa foreskrifter
bestimmelser om justeringen av den nedsittning av
importtullen som medgivits inom ramen for en anbudsin-
fordran foér importmdnaden. Betriffande majs och
sorghum justeras interventionspriset mellan november
och maj, for att ta hinsyn till manatliga 6kningar, och
den 1 oktober, for att ta hinsyn till den nya skorden. Fér
att undvika stérningar p&d marknaden bér férordning (EG)
nr 1839/95 #indras genom infbérandet av en foreskrift om
en justering av sinkningen motsvarande justeringen av
interventionspriset.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning 4r forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande text skall inforas i slutet av artikel 9.4 i forord-
ning (EG) nr 1839/95:

"0Om ménaden f6r utfirdande av importlicensen
infaller mellan oktober och maj skall, i friga om
import som utfors efter slutet av den ménad da
importlicensen utfirdades, det beviljade beloppet for
nedsittning 6kas med ett belopp somt motsvarar skill-
naden mellan det interventionspris som giller
manaden for utfirdandet av licensen &kat med 55 %
och interventionspriset manaden fér tullens motta-
gande av deklaration om frislippande for omsittning,
okat med samma procentsats. For licenser som
utfirdas fore den 1 oktober och utnyttjas frin och med
detta datum skall de beviljade beloppet for
nedsittning minskas med ett belopp som beriknas pa
samma sitt.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 augusti 1995.

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
(®) EGT nr L 179, 29.7.1995, s. 1.
() EGT nr L 177, 28.7.1995, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1964/95
av den 9 augusti 1995

om dndring av férordning (EG) nr 1439/95 om tillimpningsf6reskrifter for radets
forordning (EEG) nr 3013/89 betriffande import och export av produkter inom
sektorn for far- och getkott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3013/89 av
den 25 september 1989 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for fir- och getkott (), senast dndrad
genom férordning (EG) nr 1265/95 (?), sarskilt artiklarna
9.2 och 124 i denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EG) nr 1439/95 av den 26
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ridets forord-
ning (EEG) nr 3013/89 betraffande import och export av
produkter inom sektorn for far- och getkott () faststills
sirskilt tullsatsen for viss import och forteckningen 6ver
de myndigheter i exporterande linder som é4r behoériga att
utfirda ursprungsdokument. Pa grund av ett misstag
angavs fel tullsats for import av vissa av dessa produkter
samt fel myndigheter i vissa exportlinder.

For att sakerstilla att ritt tull betalas vid import till
gemenskapen och att gemenskapen uppfyller sina inter-
nationella ataganden bor dessa felaktigheter dndras med
verkan frin och med det datum dé forordning (EG) nr
1439/95 borjade tillimpas.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r far- och
getkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1439/95 indras pa foljande satt:
1. Artikel 17.4 skall ersittas med féljande:

4,  Filt 24 i de importlicenser som utfirdas for de
kvantiteter som avses i bilaga IV A i forordning (EG) nr
1440/95 och senare férordningar om arliga tullkvoter
skall innehilla 4tminstone en av foljande paskrifter:

— Derecho limitado a 10 % [aplicacién de la parte A
del Anexo IV del Reglamento (CE) n° 1440/95 y
de posteriores Reglamentos por los que se esta-
blecen contingentes arancelarios anuales]

() EGT nr L 289, 7.10.1989, s. 1.
() EGT nr L 123, 3.6.1995, s. 1.
() EGT nr L 143, 27.6.1995, s. 7.

— Told nedsat til 10 % (jf. bilag IV, litra A, til forord-
ning (EF) nr. 1440/95 og efterfelgende forordninger
om arlige toldkontingenter)

— Beschrinkung des  Zollsatzes auf 10 %
(Anwendung von Anhang IV Teil A der Verord-
nung (EG) Nr. 1440/95 und der spiteren jihrlichen
Verordnungen iber die Zollkontingente)

— Aaocpog meplopilopevog 1o 10 % [epapupoyn
00 TopopThpatog IV onueio A tov Koavovi-
opod (EK) oapt9. 1440/95 ko TtV peTOYEVE-
OTEPOV KOVOVIOUAV OYETIKG ME TNV ETNOLO
daopoloyik mocdotwon]

— Duty limited to 10 % (application of Annex IV
Part A of Regulation (EC) No 1440/95 and subse-
quent annual tariff quota regulations)

— Droit de douane de 10 % [application de la partie
A de l'annexe IV du réglement (CE) n° 1440/95]

— Dazio limitato a 10 % [applicazione dell’allegato
IV A del regolamento (CE) n. 1440/95 e dei succes-
sivi regolamenti relativi ai contingenti tariffari
annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 10 % (toepassing van
bijlage IV, deel A, bij Verordening (EG) nr. 1440/
95)

— Direito limitado a 10 % [aplicacio do anexo IV,
ponto A, do Regulamento (CE) n? 1440/95 e regu-
lamentos subsequentes relativos aos contingentes
pautais anuais]

-— Tulli rajoitettu 10 prosenttiin [asetuksen (EY) N:o
1440/95 liitteen IV kohta A ja sen jilkeen annet-
tujen vuotuisia tariffikiintioitd koskevien asetusten
soveltaminen]

— Tull begrinsad till 10 % (tillimpning av bilaga IV,
punkt A, i forordning (EG) nr 1440/95)".

2. I bilaga I skall

— punkt 4 ersittas med f6ljande:

"Bulgarien: Ministry of Trade and Foreign
Economic Cooperation”

— punkt 7 ersittas med foljande:
"Ungern: Ministry of Industry and Trade”

— punkt 12 ersittas med foljande:
"Ruminien: Ministry of Trade”.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft samma dag som den
offentliggdérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillampas frin och med den 1 juli 1995.
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Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1965/95
av den 9 augusti 1995

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och grénsaker (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 1740/95 (),
siarskilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (%), sirskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av foljande:

I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala foérhandlingarna i Uru-

guayrundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land fér de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
foérordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 10 augusti 1995.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 augusti 1995.

() EGT nr L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT nr L 167, 187.1995, s. 10.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

P4 kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 9 augusti 1995 om faststillande av schablonvirden
vid import fér bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(ecu/100 kg) (ecu/100 kg)
KN-nr Kpd Sc}.xab!onv%irde KN-nr K.od Scl}ab!onviirde
for tredje land (') vid import for tredje land (') vid import
0702 00 35 052 477 0808 10 92, 0808 10 54,
060 80,2 0808 10 98 039 79,3
066 417 064 79,1
068 324 388 38,1
204 509 400 56,4
212 1179 308 68,4
624 75,0 312 312
999 63,7 324 458
0707 00 25 052 50,1 23(8) ji::
N
066 53’8 2% 67.0
’ 0808 20 57 052 70,6
068 60,4 388 485
204 49,1 512 46,5
624 207,3 528 540
999 89,5 800 55.8
0709 90 79 052 556 804 648
204 77,5 999 567
624 1963 0809 20 69 052 266,2
999 109,8 061 182,0
0805 30 30 388 62,2 064 254,1
512 77,7 068 2626
524 62,5 400 2589
528 58,8 600 949
600 54,7 624 239,5
624 78,0 676 166,2
999 65,6 999 2156
0806 10 40 052 106,4 0809 30 41, 0809 30 49 052 59,2
220 110,8 220 1218
400 148,9 624 106,8
412 1324 999 95,9
512 186,0 0809 40 30 064 72,5
600 90,2 066 62,1
624 130,2 624 1528
999 1293 999 958

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 3079/94 (EGT nr L 325, 17.12.1994, 5. 17). Koden "999” betecknar "Gvriga
ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1966/95
av den 9 augusti 1995

om idndring av de representativa priserna och tilliggsbeloppen f6r import av
vissa sockerprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av

marknaden for socker (), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1101/95 (%),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1423/95 av den 23 juni 1995 om tillimpningsféreskrifter
téor import av produkter inom sockersektorn med
undantag av melass (%), sirskilt andra stycket i artikel 1.2
och artikel 3.1 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av vitsocker, rdsocker och vissa sockerlosningar

faststalls genom kommissionens foérordning (EG) nr
1568/95 (*), senast andrad genom férordning (EG) nr
1950/95 ().

I enlighet med de regler och villkor for faststillande som
anges i forordning (EG) nr 1423/95 medfor de uppgifter
som kommissionen har kinnedom om att de belopp som
nu ir i kraft bor dndras enligt bilagan till den hér férord-
ningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av de produkter som avses i artikel 1 i forordning
(EG) nr 1423/95 skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 10 augusti 1995.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 augusti 1995.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT nr L 110, 17.5.1995, s. 1.
() EGT nr L 141, 2461995, s. 16.

P4 kommissionens vdagnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 150, 1.7.1995, s. 36.
() EGT nr L 187, 88.1995, s. 12.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 9 augusti 1995 om #éndring av de representativa priser och
de tilliggsbelopp som skall tillimpas f8r import av vitsocker, résocker och produkter enligt

KN-nummer 1702 90 99

(ecu)

Representativt pris per Tilliggsbelopp per 100 kg
KN-nummer 100 kg nettovikt nettovikt

av produkten i friga av produkten i friga
1701 11 10 (*) 2383 4,39
1701 11 90 (1) 23,83 9,62
1701 1210 (") 23,83 4,20
1701 12 90 (1) 23,83 9,19
1701 91 00 (3) 33,59 8,44
170199 10 () 33,59 4,26
1701 99 90 (%) 33,59 4,26
170290 99 (%) 0,34 0,32

(') Faststillande f6r den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i ridets férordning (EEG) nr 431/68 (EGT nr L 89,

10.4.1968, s. 3).

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i ridets forordning (EEG) nr 793/72 (EGT nr L 94,

2141972, s. 1),

(%) Faststillande per 1 % sackarosinnehdll.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1967/95
av den 9 augusti 1995

om i#ndring av férordning (EEG) nr 2168/92 om tillimpningsforeskrifter fér de
sirskilda dtgirderna for KanarieSarna avseende potatis

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1601/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda dtgirder for Kanariebarna
rorande vissa jordbruksprodukter ('), senast indrad genom
forordning (EG) nr 3290/94 (%), sirskilt artikel 21 i denna,

och
med beaktande av féljande:

I artikel 21 i férordning (EEG) nr 1601/92 faststills en
begrinsning av potatisleveranserna till Kanariebarna frin
tredje land eller ovriga gemenskapen under de kinsliga
perioderna i syfte att undvika storningar i saluféringen av
Kanariedarnas produktion. Den kinsliga saluféringspe-
rioden &r 1995 bor faststillas liksom den maxmala kvanti-
teten for potatisleveranser till Kanarieéarna under denna
period. 1 detta syfte bér artikel 10 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2168/92 (%), senast andrad genom
forordning (EG) nr 1481/95 (%), dndras.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for utside.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EEG) nr 2168/92 indras pa foljande sitt:

1. Artikel 10.1 forsta stycket skall ersittas med féljande:

"1.  Under perioden 9 augusti—31 oktober 1995
skall leveranser till Kanariebarna fran tredje land eller
frdin Gvriga gemenskapen av potatis enligt KN-
nummer 070190 51, 07019059 och 07019090
begrinsas till de kvantiteter som anges i bilagan.”

2. Bilagan skall ersittas med bilagan till den hir férord-
ningen.
Artikel 2
Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 9 augusti 1995.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad 1 Bryssel den 9 augusti 1995.

(') EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 13.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 217, 31.7.1992, s. 44.
(9 EGT nr L 145, 29.6.1995, s. 42.

Pd kommissionens vdignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

Fordelning av de kvantiteter som avses i artikel 10:

(i ton)
Manad Kvantitet
Augusti 160
September 220
Oktober 4 500”
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II

(Réittsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHETS BESLUT
nr 67/95/COL '
av den 19 juni 1995

om godkinnande av beredskapsplanen for bekimpning av mul- och klovsjuka
som limnats in av Norge

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, anpassat genom
fordraget om anpassning av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, sarskilt
artikel 17 och protokoll 1.4 d i detta,

med beaktande av den rittsakt som avses i kapitel I punkt 13 i bilaga I till avtalet om Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomridet om andring av ridets direktiv 85/511/EEG om in-
forande av gemenskapsitgirder for bekimpning av mul- och klévsjuka, direktiv 64/432/
EEG om djurhilsoproblem som péverkar handeln inom gemenskapen med nétkreatur och
svin samt direktiv 72/462/EEG om hilsoproblem och problem som ror veterinir besikt-
ning vid import frin tredje land av nétkreatur, svin och farskt kott (radets direktiv 90/423/
EEG), sirskilt artikel 5.4 i denna,

med beaktande av den rittsakt som avses i kapitel I punkt 50 i bilaga I till avtalet om Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomridet om faststillande av de kriterier som skall tillam-
pas vid upprittandet av katastrofplaner for bekimpning av mul- och klévsjuka enligt arti-
kel 5 i ridets direktiv 90/423/EEG (kommissionens beslut 91/42/EEG), sirskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av avtalet mellan EFTA-staterna om inrittandet av en 6vervakningsmyn-
dighet och en domstol, anpassat genom protokollet om anpassning av avtalet mellan EF-
TA-staterna om inrittandet av en dvervakningsmyndighet och en domstol, sarskilt artikel
5.2 d och protokoll 1, artikel 1 e i detta, och

med beaktande av f6ljande:

Norge har genom en skrivelse daterad den 22 september 1994 limnat in den nationella
beredskapsplanen for bekimpning av mul- och klovsjuka foér godkinnande.

Vid granskning har det konstaterats att planen gor det mojligt att uppna det efterstravande
malet och uppfyller de kriterier som faststills i den rittsakt som avses i kapitel I punkt 50
i bilaga I till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (kommissionens beslut
91/42/EEG).
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De étgirder som féreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin EFTA:s ve-
terinirkommitté som bistir EFTA:s &évervakningsmyndighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1. Den beredskapsplan for bekimpning av mul- och klévsjuka som limnats in av Norge
godkanns hirmed.

2. Detta beslut trader i kraft den 1 september 1995.

3. Detta beslut riktar sig till Nozge.

4. Detta beslut 4r giltigt pd engelska.

Utfirdat i Bryssel den 19 juni 199S.

Pi EFTA:s évervakningsmyndighets vignar
Bjorn FRIDFINNSSON
Kollegieledamot
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EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHETS BESLUT
nr 68/95/COL
av den 19 juni 1995

om godkidnnande av den plan fér 6vervakning och bekimpning av salmonella
hos fjiderfi som lagts fram av Norge

EFTA:S OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, anpassat genom
protokollet om anpassning av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, sir-
skilt artikel 17 och protokoll 1.4 d i detta,

med beaktande av den rittsakt som avses i kapitel I punkt 34 ¢ i bilaga I till avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomriddet om skyddsétgirder mot specifika zoonoser och
zoonotiska agenser hos djur och animaliska produkter for att férhindra utbrott av livsme-
delsburna infektioner och forgiftningar (ridets direktiv 92/117/EEG; hirefter kallad zoo-
nosakten), sdrskilt artikel 8.3 i denna,

med beaktande av avtalet mellan EFTA-staterna om inrittandet av en 6vervakningsmyn-
dighet och en domstol, anpassat genom protokollet om anpassning av avtalet mellan EF-
TA-staterna om inrittandet av en &vervakningsmyndighet och en domstol, sirskilt artikel
5.2 d och protokoll 1, artikel 1 e i detta, och

med beaktande av foljande:

Norge har i enlighet med artikel 8.2 i zoonosakten genom en skrivelse daterad den 24
april 1995 insint en plan for 6vervakning och bekimpning av salmonella hos fjaderfi i
Norge.

Planen uppfyller de kriterier som faststills i artikel 8.2 i zoonosakten.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning dr foérenliga med yttrandet frin EFTA:s ve-
terindirkommitté som bistir EFTA:s &vervakningsmyndighet.

Planen bor féljaktligen godkinnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
1. Den plan for 6vervakning och bekimpning av salmonella hos fjiderfi som lagts fram
av Norge godkinns hirmed.

2. Norge skall senast den 1 september 1995 sitta i kraft de lagar och andra férfattningar
som behovs for genomforandet av den plan som avses i punkt 1.

3. Detta beslut trider i kraft den 1 september 1995.
4. Detta beslut riktar sig till Norge.

5. Detta beslut ir giltigt pd engelska.

Utfirdat i Bryssel den 19 juni 199S.

P4 EFTA:s ivervakningsmyndighets vignar
Bjorn FRIDFINNSSON

Kollegieledamot
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 836/95 av den 18 april 1995 om #ndring av
bilagan till fsrordning (EG) nr 3846/87 om upprittandet av en exportbidragsnomenklatur
for jordbruksprodukter

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L 88 av den 20 april 1995)

Pé sidan 40, i bilagans punkt "10. Mjélk och mjélkprodukter”, under kolumnen "KN-nr”, skall det fo-
re ’KN-nr ex 0406 10 20, Produktkod 0406 10 20 630

istdllet for: "— — — — — — — 19 viktprocent eller mer, men mindre &n 39 viktprocent och
en vattenhalt beraknad pa den fettfria substansen av 62 viktpro-
cent”

vara: T — - - == 19 viktprocent eller mer, men mindre dn 39 viktprocent och

en vattenhalt beriknad pé den fettfria substansen men hogst 62
viktprocent”.

Pa sidan 49, i bilagans punkt "11. Frukt och grénsaker”, under kolumnen "KN-nr”, skall det

istdllet for:  KN-nr "ex 080510 96"
vara: KN-nr "ex 080510 69”.

Pa sidan 49, i bilagans punkt "11. Frukt och grénsaker”, under kolumnen "Produktnummer”, skall det

istdllet for:  Produktkod ”0805 10 96 200”
vara: Produktkod "0805 10 69 200”.
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